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De esla no se escapa ¢él, sefior: a,qjii,no hay,
mas que afadir un da, y sale \\r\a..pl’\ar(ada
eomo una loma.— De mcido, Pelqgrirv, que”i.4,
nos dejan afiadir diéciyiiqgs &, las piifabfa,i,,BpA
es muy féacil darlas el SQ.;lido y sign.iricaciqn

que nos acomode y mejor nos venga.— Ola, Se-
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fior Don Fr.ii mi amo, ¢ y vd. imqgnité el otro
dia un fia solo porque le venia bien para sacar
la consecviencia de que domingo de Pifiata
gueria decir domingo de Pital Pues si vd.
tiene facultades para quitar un na cuando le
hace al easo, vo también las debo tener para
poner un da cuando conviene & mis planes y
proyectos ultramontanos.— Proyectos ultcriorts
es lo que supongo yo que querras decir.— Si se-
fior, planes qne tengo yo aca en mis iilteriori-
dades.

Y ya gne con motivo del da y el fa ba sa-
lido la conversacién de la pifiata, supongo vo
gue babra vd. visto lo que dijo «on motivo de
aquel articulo el h.co del Comercio, que pi-
fiata era una palabra italiana que significa olla.
Y andubo vd. devanandose los .sesos para dis-
eurrir lo que significaria la tal palabra, sefior.
— Valgate Dios bombre. Empefiados en que le
babeis de poner & uno en precision de descu-
brir sus interioridades (y no ulterioridades,
eomo tu dices). Has de saberte que no me era
enteramente desconocida la proeedeacia y sig-
nificacion de tal palabra. (Pero no conoces que
bay cosas que conviena aparentar se ignoran,
cuando el bombre se propone ciertos fines?

¢No te baces cargo que si yo me hubiera dado
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por entendido del origen v significado de aque-
lla voz, no hubiera podido darla la caprichosa
derivacion vy sentido (jne la di, y de consi-
guiente ni sacar cl partido gqne saque forman-
do sobre ella aquel articulo, que era lo gne
me proponia? En ti no entrafio que no te im-
pongas en estas tretas ¢ recursos polilieo-lite-
ravlos; pero si lo eslrafio en cl hermano Eco
tan maestro y conocedor tio la necesidad y con-
veniencia de estas artimafias en los que, como
nosotros, tienen que poner en juego todos los
resortes de la inventiva, si no han de agotarse
los recursos de la satira festiva v jocosa.— Pa-
réceine, mi amo, gqne halda de hacer vd. buen
bordador.— (Porque, homlire.— Sefior, porque
le da a vd. el naipe para linrdar las cosas.

Vaya, déjate de bordadiira*, y vamos & tu
algarrada.— Es que la alg.arrada no es mia, se-
fior, gne es dcl bar6n de hlier; cuidado con
eso, que no ¢s lo mismo. Yo uo he hecho mas
gue afiadir el da.,—Mira; si quieres que te
permita afadir el dt., lias de pronunciar bien
el nombre dcl barén: se llama el barén de
Meer con dos ee. Pero .son tantas las algarra-
das que por ahi le atribuyen lodos los dias,
Pelegrin, que no estrafiaré haya hecho alguna

nueva. TnmJ)ien oreo yo qité las exagcrara un
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poco el espirilii ele parlido.— Sefior, no sé que
le diga a vd. Mire vd. (jue las hace muy gran-
des. Y sobre todo, exageren 6 no exageren,

aqui en lamia no hay exageracion, porfjue es
con da.— ;Y las otras, si son realmente alaar-

radas, no han de ser cop da también, hombre?
— Pero 110 sera un da afiadido como el de la
mia, sefior; como que en la mia no puede ha-
ber falencia.— Amigo, me vuelves loco con tus
daes o tus afiadiduras.— Vava, sefior ; para
gue vea vd. que no afiado asi sin mas ni mas/
digame vd.: lo que vd. da con la capilla cdmo
*¢ llama?— Capillada.— Corneiitc; ya ve vd.
gue lio hay mas que afadir el da. Y el rasgo
gue vd. haee con la pluma (no so llama tam-
bién plumada?— También.—Y tampoco hay
mas que afadir el da, Y si a algarra le afa-
dimos cl dri, ¢(qué resultard?— Algarrada.—
Pues es clavo, sefior.— E,so si; hasta ahora no
vamos mal.

Pues ahora e.seuche vd., sefior. Vd. sabr&
gue ergubieriio nombrd a un lal don Blas Al-
guna eoiiJador de aduanas en Barcelona eu
reemplazo de don José Morfa Pineiro, que fue
destinado lambiou de coiUiui,or & Tarragona. Y
si vd. no lo sabe, aqui estan los periddicos, léa-

lo vd.—Si lo he visto ya, hombre.—Y no ha
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visto vd. lo que sucedié ton é1?- También lo
he visto. He visto que habiéndose prc*seiilado
a tomar posesién con su.s credenciales, .sele ,su.s-
pendil aquella ha.sta dar conocimiento al bardn
de Mecr.—Es gxre ha de leer vd. el oficio que
se pasé al inleitdenté, sefior, que ahi esta el da.
Tome vdi; aqui le tiene vd.

«Suspendera V. S. dar pose.sion & don Rias
Maria de Algarid en la cbniaduria de adua-
nas de esta capital, y prevemlia al que ac-
tualmente la desempefia don JoséMarirt Pliei-
ro stispeiida su ifiarclid & Tarragona & 'si*rvir
la de aquella proviiJCia, hasta qué por mi'coiV-
dxicto reciba V. S. la dcl'ermiuaéion del Exemo.
Sr. cajultan general dél principadoy & (juien
con tal Olgeto doi notiria de estos nombraniien-’
los. Lo digo & V. S. én eortlesiacio*n & sn ofiej«
de hoy, en el Concepto de que esta pro-Pidancia
es estcnsiva & (0odo% los dasos (jue o/,itrTak de
e.ra naftt'radleza. Dios Sfc. Barcelona 5>dé l«--
hrerd.=M.'"Vnifol Brctén.>==Sciic>r Intehdent-e del
Princijiado;» [ n

He? ¢(qne* lal, sefio'r? EIl uo' dar ptr-Cidbn de
su destind'a un Algarr# notlibrado por el go-
bierno hii'sta qgxiii lo deicfiuinp el bardon de
Mrér, ¢nd (‘s uiUi algAj i‘adu? (Quién nviindn en!

i.'ul;l" séut>r? ¢'Vlaiid» v;! g(ihjerno, 6- vt
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barén de Meer?—Pero si esa orden no la dio
el barén de Meer, tonto, sino el general Bre-
ton, que es el segundo ca!)o.— Sefor, cuando cl
segundo cabo lo hizo, sus 6rdenes tendra dcl

cabo Primero; y siué mire vd.la coleta que po-

ne al ultimo del olicio; que se tenga entendido

para todos los casos de igual naturaleza que
ocurran. Lo mas que resultara de esa observa-
cién que vd. me hace, sera que al segundo ca«
Lo le podre afiadir también el da. ;Con que el
gobierno tendréd que consultar con el bar6n de
Meer y saber su voluntad antes de poder man-
dar un empleado & Catalufia? Bien dice vd.,
sefior, gne esta cs una casa donde habia de
mandar Perico y manda Tomasa. Y sera capaz
el gobierno de dejarlo asi, sefior; porque como
decia vd. el otro dia, el gobierno & quien
debia aflojar le aprieta, y 4 quien debia apre-
tar le afloja. Esta visto que no se atrve con
los Prietos —Pero hombre, lo que me choca
es que de tantas algarradas como se citan del
barén de Meer hayas ido precisamente & agar-
rarte de una que ni suena tanto como otras, ni
parece que sale de ojo tanto como otra.s . —Es
gue yo he querido escojer una que no tenga la-
lencia, sefior: por que lo que ha hecho con

Aigarra ¢quien negard que es una algarrada?
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Y «i el mismo hurén de Meer Tiniera & recoH-
TCairme por lo que digo de él, le podria con-
testar yo: "hermano, yo no he hecho mas que
afiadir el da\ lo demas lo ha hecho vd.; con
gue asivaya vd. con Dios, Sr. Meer, qvte bien

aplicado esta el da.

L a TERNERA ELECTORAL.

Bien esta S. Pedro en Romag

pero mal etia en Carmona,

Dije, yo Fr. Gerundio, pocas capilladas h4,
gue los e.spafiolcs asi espafioles como Dios uos
ha hecho, podiamos dar quince para treinta «
loa franceses en algunas cosas. Lo dicho dicho,
y la jaca a la puerta; que es la traduccién mas
gerundiana y mas espresiva del quod scripsi
scripsi de Herodes. Y una de ellas es en cl
modo de ganar las votaciones en esto de elec-
«iones populares. (A qué se reduce lo que es-
tan haciendo los franceses para vencer en las
procsinias elecciones? ;Qué viene a ser en resu-
midas cuentas todo ese decantado movimiento
tledoral con que nos estdi™ apestando todos los
dias los peridédicos franceses desde la disolu-

tio» de las camaras? Al quita-y-pon de prcfec-
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tos y sub-ju-eEcctos por parte del gobieniojy &
poner .~ro-consules-eii los departamtuitos, que
es la”bpena obra en gne se ocupa nuestro sini-
patieoj~(qup siu patas dice. Tirabeque que, le
quijSi_ (Ma vjjr) Mr. Mqle; ~p'nio si en ello .liiyic-
ra una cosa del otro jiievess” Eso también lo
sabemos hacer nomtyoii. jI™piisard& Mon.sienr Sal-
vandy (jre hace nna cosa del otro inundo con
<s i'ibiv nnnVaEla'a'bis'cU'ci-oresde Nogeiil-lo-
liolr('!j; ic ([uedara descansado ol cerebro a IMr.
iniir.o.I’(:.n «lirigir fiira .epistola & los del dis-
trjtxi..'"de™L!Zleiir: le smlar<a el hopo :i Mr.
ThieivS pqgn”~el sermviiazo i[ue los hn cchi\do a
lo.s de Aj\'.0 airee.niais 6yento, que.digen aca
e.i la ~gjilli'ia espafipla. rEso_ ¢s lo niismu que
-q rodicium’', padre.»

Nada, nada: para ganar votaciones, no hay
.eomo a”ngiinicntos que se peguen al rifion, ter-
iigrasj dulces y botellas; eso es lo que conven-
ce; las, deti as son razones que las lleva cl aire.
Y S‘ill'll(’)w !ai c'tan los vecinqs Cje Carmona, tlme
no me dejaréan mentir. Pero. aunque digo ‘ahi,
no crean vds. que estan ahi a la puerta dcl
Sul., sino.alla, en la Andalucia baja: a lo monps
alli estabg CajriTiDna &.priiicipios del corrieiUe.
V yo c™eq qtte tan .fae.il es encontrar & Cav-

nioiiu en el mismo sitio en que 'estaba un
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mes hace, como eucliLtfav. al ronde de
chana en Logrofio v a aii-Halc!Jj Cn
goThe. Asi debe ser; U Lo~ generales y.a -irts
pneldos sq.jles debe encnnlrar si/Mniire, CU am
misino siiio. Eslaria bueno, S ocurria ,akgniut
cosa; Leuer (jni-andar pregunlaudu dar.dé parau-

A la xisla pncs tiene mi, ralernidad liftv.c-
TCiida una ciiriOsa esposicum de varios vewjiion
de Canr.ona & la dipulaclon jiroMiu'u-I., pe iso-
villa, en que manlfiesUiu ios mcdiod emplcadds
por el'alcalde saleale;do. aquel pueblo eu
unién con la clase .arislficrpla :(cu) a clase,,di-
cen ellos,. siempre ha «ido ttnfipofia de la. (jije
representqgii los, »Jue suscriben') i“ara ganar ,la
votacion de concejales.cu el uombraimciiLo de
electores, parroquiales de lade S. Tcdvp. ?Il re-
véii'jdo estalla, dicen, un considerable snrLido
de dulces y. licores en, la sacnpui de., crieira
'parro.qgiiia, en doiiile’ se..embriagaban, no -Siilo
los graudc.s pndienles, sino es lambicn sus,par-
tidarios;."..

Im -

Taipblcn desde la mafiana sti babia
da(Jo inueple & una ternera para (jno iye.se de-
vorada por lo.s (jue nicjor liiciescu su papel en
favor de sus sefiores.» :
He aqui puesto en ejecucién, como quiun no
llega & ello, el dlllnio versiculo del salmo A/t -
Sfnrc; fl'unc aceptabas sncnfi<iiiTH jiisiince,
oplal(oncs ct lio-‘ocau.'.in: funr imponcti. siipe-r
altare, tuujn vitulns: que traducido coifc' upU-
‘ caci,on;a las elecciones d.e I5...Pedro de. Camn”
na viene a decir: «aijuel dia .se hara el .saciih-

cip .d,C nyos dulces y la ©blaeidn de unas.bote-
mllaspn la’sacri.siia: aquel,

dia se ofrecera, eai
holocausto una ternera.»

Yo .supongo que >i
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ternera seria gorda, Incida y sin manclia,eomo
espresamente prei ienecl Loitico (jue han de ser
las que se destinen & los sacrificios. Y en esto
de la eleccidon tle la victima es menester confe-
sar que olnaroti conforme ala ley los sacrifica-
dores de Ciirnunia. Porque destinandose como
se destinaba el aiiinial para rcr devorado, se-
gun el testo de la esposicion , (enia que .ser con
arreglo a la ley, un animal de la especie de
los que rumian y tienen la uiia hendida. Por
esa riy.on les estaha prohibido & los israelita*
s.yrilicar camellos, porque aunque rumian, no
tienen la una hendida : por eso les estaba pro-
hibida la carne de cerdo, porque el cerdo, si
bien tiene la ufia hendida, no nimia (v de
aqui viene, nélese esto do paso, el no comer
tocino los judios) ; ni carne de liebre por Ila
misma razéon. Podian muy bien liaber sacrifica-
do uno o mas cabritos, que también son ani-
males sacrificablcsj pero sin duda tuvieron pre-
séntelos de Garmona que los cabritos se inmo-
laban regularmente para sacrificios espiatorios,
esto es, para espiar pecados ya cometidos; mas
para sacrificios propiciatorios, esto es, para sa-
crificios cuyo objeto es ganar votos en eleccio-
nes populares, el animal masidéneo sin gc'nci'o
de duda es la ternera. Sabios, pues, v fieles
observadores de la ley anduvieron los cainio-
nenses en la eleccion de victima para que sir-
viera de preadmbulo & la eleccién de ayunta-
miento.

iOh tu, hostia inmaculada, victima inocente,
sacrificio cruento, vilula propiciatoria, ternera
electoral de S. Pedro de Carmonal A ti se
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debe el xesulUtlo délos oficios

tu san-re y tus tajadas produjeron lo., cargos
municipales de esa ciudad de la baja Andalu-
cia! Porque ; qué sirven las razone.s .(ue en sus
arengas v epi'stolas dan los corifeos de
licion de: Frair ia & los electores

los & su partido, en comparacion de los tioz).
6 taladas de lus tiernas carnes inmoladas jai
hacerse propicios a los electores parroquiales
de S. Pedro”™le Garmona? (Qué sirve

la coa-

za de las (o o en su boca ~ i
las raciones en la boca de un ccc o *
Thiers, Mr. Gaizot, Mr. balvandy, Mr. Mole,
sois unos niei.tecalos, no entendéis Y

sacrificios ele. torales: dej6os de
criiicad terneras, y vosotros tendréis "7 !
piciis a vuestros electores, v vuestros electoies

se alimentaran. .Aprended ", An~?""7‘licores se

Crlricaron algunos ® V /!

; Bien se
colocaran en la™acristia.

:Mentecatos! B en se
conoce que «o han leido el capitulo X del I>c
vitico.U e sindé hubieran visto lo que piexmo
MIlés.?Aar¢,,y .i Eleaxar é ajamar s;.
hijas conocasiou scmejauta: -todo esto, lcsd {Uj
lo hahcis de comer eo «n lopr
e.std ya el derecho de comer la
ccr las libaciones de los licores en ~
In loco sando: el Levit.co lo dice.
bienios de Garmona.

Pero afiade la esposicion que
sacrificadorcs el terror y hasta la iueiza arma-
da para dirigir las elecciones, y que a lo., que
t i | votar" por el partido de los espooentes
les rompian las papeletas. Esto ya muda de

saoto . A<iru

Hic.eiou
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irrui iV yo «litorizado in
porclLoymro,,uporel Fraquiiico, ni por
e! Casar,nitico. Y dice tainhiun el testo, qiie
un joven que por .gnoraucia siendo do otra par-

rorju.a f 2entd ron su s.ilVairio en favor del
por alaeado
del ,1 ir= partida

tiroi consable en manoen el templo v

eeiiandose sobre el le arrancarondel lugar san'-

S 'r* N ndio:
e’\lo Ja es guebrantar dosfar- hadamente Ias le-
fiefl 1 I Carmonensos mios,

siempre tan

gue los lugares “de as,lo fueron
respetados que se reputal>a por sacriloffio el
gjmrer sacar de ellos U fuerL & ks c"Tpa-
de V '~7 IY~ogre de estos se cfoia habia
lo raer_srdn-e la ..ai.eza del que los arrancéafa?

fomnit 1 7 t mataron & los
j ices de (nlon, ro),ador del templo de Mi-

Rorva, f.mron mirados tocia la vida como im-
p os por haberles muerto estando abrazados eoR
ios altares? (No habéis leido gne el asesinato
de Neptolemo en J)clks ké en justo ca.stigo
de k muerte que el hahia dado & Priamo al
pie de Im altares de Jupiter Ereeo? ¢lgnorais
gnu Agffidao herido en la batalla en des-
hizo a los atenienses, ,,0 permitio une se in-o-
modase a los que se hablan refugiado en el
templo de Minerva? (No ha llegado a vues-
tros o,dos la inviolabilidad de lo.' sepuler.s de
Aquiles, de Ayax y de Teseo, hasta* pnra lo.
esOlavos o personas de baja estraecioni, que
iilujendo de la opresion se'teluciahafi 4 eW«s'?j
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Y tomandolo por lo sagrado ¢(no suhpis lo déla
institucion de las ciudades de refugio fundada
]>or Moisés en la Palesliua, y desjmes la délos
teinjdos en la nueva iglesia? (Qu(‘ diria vues-
tro S. Pedro al ver cometidos tales desmanes
en su casa y templo? Diria y con razon; «me
voy de Carmona , y- a liorna me vuelvo, que
mejor me v4 en Roma que eu Carmona.»

Jesus! y cdmo he ido yo,prolongando inseu-
siblemenlc la ternera electoral’. \o debi haber-
me lllitado & algunas insinuaciones de c.>le su-
ce.so, dejando lo dem:\s & cargo de las autori-
dades a quienes compete el remedio de estos
abusos. Pero en parlo uo viene mal, poiajue
tengo para mi capilla ([no uo, esld lejos lu di-
soluciéon de nuc.slvas Corles , y por eun.signien-
te tampoco lo esla de abrirse una iineva cam-
pana electoral, y enUniccs Fr. Gerundio podra
decir al pueblo elector. jCuidado, bermano.s,
cou lo.s .sacvllicio.s de terneras, cou los holocaus-
tos de dulce.s, con las libaciones de licores vy
con el respeto a los asilos destinados a las vo-
taciones para coartar- la liliertaj & los cb'clore.s,
porque Fr, Gerundio estd alerta, y el golpe
tremebundo de sn cajiilla caera sobre quien lal
haga! Acordaos de Carmona!

Pedro Pero Pijre; Prieto.

Digame vd., mi amo; ¢(EIl Sr. Perez de Cas-
tro donde mora?— Segnn el Perez de Castro
porque preguntes: porque hav do? Perez de
Ca.stro: ictnil de los dos Pero?, de Castro es por
cl que preguntas tu?.— .Sefior, yo por ci sefior
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Povrz (le Castro dcl minislcrjo de Estado.— Es
fliie liay dos Porez de Castro en cl miinslcrio
de estado, id Sr. Perez de Castro el siiJjseere-
tario, y el Sr. Perez de Castro el ministro.__
rieiites acaso?— Son tio y sobrino.— ¢Pnes quién
les junto, sefior?—Toma: quién les juntd! Ellos.
El Sr. Perez de Castro tio, luego que hu ve-
nido a encargarse del ministerio de Estado .se
acordd que tenia aqui al Sr. Perez de Castro
su sobrino, y parece que le confirié la suldise-
crctaria de su ministerio. Cosa natural, como
lu conoces, el (Jue los tios traten de prolcjer &
los solirinos.— Ya se ve que es cosa natural, si
sefior. Y que asi todo se queda entre la familia.
Pero cuando & algniin se le ofrezca buscar a
uno do los Srcs. Perez de Castro tendra que
especificar bien & quién de los dos bu.”ca, por-
(pic siii6 serd& muy féacil que busque &4 un Pé-
rez de Castro y le dirijan & otro Perez de Cas-
tro,—;Sabes qué sucedera? Que cuabjuiera que
bnsque 4 uno tle los dos tendrd que jugar uii
juego de prendas como este que te voi & decir,
y que tu habréas oido acaso.

«Sefior, 0 sefiora; Pedro Pero Perez Prieto
¢;dénde mora? Porque en esta villa tres Pedros
Peros Perez Prietos bnbiu. No pregunto por
Pedro Pero Perez Prieto cl de aliajo, ni por
Pedro Pero Perez Prieto ol tle urrilia, sino por
Pedro Pero Perez Prieto el de fuera do la vi-
Ila.»—\ del mismo modo tendrad tjue decir el
que vaya al ministerio de estado a preguntar
por el Sr. Perez de Castro: «diga vd. portero;
al Sr. Perez de Castro ;donde le encuentro?
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Porque en esto- niinisterio dos sefiores Perez de
Castro hay alo (jue entiendo: no pregunto por
el Sr. Perez de Castro el subsecrctariu, sino
por el Sr. Perez de Castro ci ministro de es-
tado.»

Oiga vd., mi amo: vd. decia en la capillada
17 de Ledn (que bien me acuerdo); Dios me
dé un Hoobi>po que s lo Illiven /ov demonios.
Porque decia vd. (jne siendo un obispo que so-
lo por ser vd. .sobrino suyo le cargara d« ar-
eediiiHatos y de simjilcs, ai obispo tio se io lle-
varian los demonios, pero cl arcediano sobrino
quedaba hecho un hombre. Pero ahora ya veo
yo que los ministro.s van siendo como los obis-
pos en esto de dar prebendas.—Y mucho ma.s,
Pelegrin, que habiendo estado el Sr. Perez de
Castro en Roma, debia acordarse de la famosa
bula del papa Inocencio 'XIl (jue empieza Ro-
nianum cecet Ponl/i/icc/H (esto no lo entenderés
tu, pero cl Sr. Perez de Castro bien lo entien-
de) contra el abuso del nepotismo... 6 del sobri-
naje, para que comprendas, hombre.—Pero
acaso sera hombre de mucho mérito el Sr. Pe-
rez de Castro sobrino, y entonces no e.strano gne
haya echado mano de él cl Sr. Perez de Castro
tio.— No convienen todos los autores en que lo
sea tanto, al menos en punto a las opinionc.? po-
liticas que se apetecen ahora. La verdad, Pe-
legrin, yo no lo sé; pero de todos modos aun
suponiéndole todo el mérito quo se (juiera, no
es de creer que sea el tnico hombro & quien jm-
diera encomendarse en estas circunstancias la
sub-secretaria; y por lo mismo es sensible que
el Sr. Perez de Castro tio, & quien se suponen
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imVnas inlenciones er* favor drl tiTiihfo de ia
raUsa', jdrr'’da una gran jiai'te del prestigio de
c{Tie podfia gozTi' 6 sr'))odi'ia ailquivif, hacie'n-
drxe sosjieclioio tlr'aférfo al n>pr)'isnié . (X'o.le
parece, Prlegti'i?— Y tajilo, scfiur.. Di-éuirr
vU'. como un iaulo ]i;a!rk'Pero que «iualiijé-v( ,?
Iva sangre sieinj.re Viriiv I'ki uaa dcsgi aciSl, sefioi’;’
esta picara sangre'..... Pero’ dejo vd. 4"Ver si ine
artierdo dcl juego: «pctlcrd, 6 .S'iT'Ta’, Pcdrf).
Pedi6 Pcrez de |Casfro'¢di,iide mfira? Porque
rn' esta' '.seerelarla’ dos' Podro; PcdVoi ,Peilrc.s
(kislro.s hnbia....» bien rile acuerdo, bien: pier-
da vd. (*ujda(lo,'quc si sem e ofrece, bien .s¢&
irrcguntar por cualgfti'rird de rillo.s.

Uno, «... tres, cu.vtro, cinco,’
TinxnEorR. ;Cuanto.* generales b.a fu.siladé don

- QuloVv? . m
Fn. Geilitndio. Cinco.

T:r. (CO:uo se llanvin ? = ' t "
Fn. Cer. CucFgné, Garcia, Sanz,' Moreno y'
Carmona.

Tir. (Y los nuestro'.? v
Fn. Geb. (Que'gniérb decir los nuestros'}

Tm. (Y nosotros? e ' ! " .
Fii. Ger. ;Qué quiere decir losoirosl r e
Tir. (Cnéaiiofs, mi atno? Co. T !

Fr, Gir. ;Que' quiere decir cunntos mi' anid?’
Ti». (Quién lo entiende mejor, ellos U nosOtrfis'.t'
Fr. Ger. Unlbi esa boca, mira que .*in6
Tm. Si, si, callo la boca porque sino

Imprenta de D. F. de P. Mellado, Editor.





